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HEKOTOPBIE TOAXOAbI K OITPEAEJEHNUIO KATETI'OPUU TAKCUCA

[IpoaHanu3upoBaHbl TPAKTOBKH MOHSATHS «TaKCUC». Ero MOXHO paccMaTpuBaTh Kak rpaMmariye-
ckyro kareroputo (P. O. Axo6con, FO. C. Macnos), kak ¢yHkimoHamsHo-cemantrdeckyto (M. Y. Memma-
HuHOB, A. B. Bounapko, B. C. Xpaxosckuii, M. Xacnensmar), kommynrkatueHyto (I. A. 3omortoBa,
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H. K. Onwurnienxo, H. B. CeménoBra), mparmatuueckyio B pamkax aeiikcuca (O. A. Aprtémosa) u mp.
DT BOMPOCHI aKTHBHO OOCY)KHAKOTCS C HCIIONB30BAHUEM MaTepuaja, MPEXIe BCEro, aHTJIMICKOrO,
HEMELIKOTO U CJIaBIHCKUX SI3bIKOB, a B MOC/IENHEE BPEMS TAKIKe SI3bIKOB A3HU U AQPHUKH.

Kniouesvie cnosa: BpeMs;, Taroi, Takcuc, mudTep, AEHKCHUC, rpaMMaTHYecKas KaTeropus;
d)YHKL[I/IOHaJ'II:HO-CeMaHTquCKOG IIoJIC, TEMITIOPAJIBHBIC OTHOIICHMA.

SOME APPROACHES TO DEFINING THE CATEGORY OF TAXIS

The interpretations of the concept of «taxis» are analyzed. It can be considered as a grammatical
category (R. O. Jakobson, Y. S. Maslov), as a functional-semantic category (I. I. Meshchaninov,
A. V. Bondarko, V. S. Khrakovsky, M. Haspelmath), communicative (G. A. Zolotova, N. K. Onipenko,
N. V. Semenova), pragmatic one within the framework of deixis (O. A. Artyomova). These questions
are actively discussed using the material, first of all, of English, German and Slavic languages, and
recently also the languages of Asia and Africa.

Key words: time; tense; verb; taxis; shifter; deixis; grammatical category; functional-semantic
field; temporal relations.

[ToHsAiTHE TaKCHUCA OTHOCHUTCA K OOIIEMY KAaTErOPHATBHOMY KOMIDIEKCY TEMITOPAITh-
HOCTH (BPEMEHHOM JIOKAIM30BaHHOCTH). Takas BaxkHas cdepa, Kak BpeMEHHasT XapaKre-
PUCTHKA TPEITOKEHUS (W, 3HAYUT, XPOHOJOTHSI COOBITHH B HEM ONHCAHHBIX), JABHO
NpHBJIeKajla BHUMaHHE Y4eHbIX. C y4eTOM 3TOr0 3HAYEHHUS W JIPYrHE OCOOCHHOCTH,
KOTOPbIE CEHYacC BKITFOYECHBI B KaTETOPHIO (MITH TIOJIE) TAKCHCA, HMEIOT OOJIee TABHIOIO
HCTOPHIO H3YUYCHHUS, YEM JaTa BBEJACHUS YKa3aHHOTO TEPMHHA.

Tepmun «takcuc» mosiBuiics B cratbe P. O. fAlkoOcona «Illudreprr, rmarompHbie
KaTerOpHH W PYCCKHU riaromy (omyoOnmukoBaHa B 1957 r., pycckuit mepeox 1972 r.):
«Y 9STOW KAaTerOPHH HET CTAHAAPTHOTO HA3BAaHUs, TEPMHUHBI THIA «OTHOCHUTEIHHOE
BpEMsD) OTIPECIIAIOT JIHIIb OJTHY U3 €€ PA3HOBUIHOCTEH.

[Ipemmoxkennsrit baymdumzom Tepmun «nopsamox» («order»), Uimm, ckopee, ero rpeye-
CKH poo0pa3 «TAKCUCY», TIPEICTABIIETCA HAMOOIEE TTOAXOIAIINM. TaKkCHC XapaKTepu3y-
eT cooOnaeMbrii pakT Mo OTHOMICHHUIO K APYTrOMY COO0ImaeMoMy (hakTy U 0€30 THOCHTETb-
HO K (pakty cooOmieHus. Tak, HUBXCKHH SI3BIK Pa3IHYacT, BO-TICPBBIX, TPH BHIA HE3aBUCH-
MOTO TAKCHCA, U3 KOTOPBIX OJUH HEMPEMEHHO MPEIIONAracT, IPYrok JTOMyCKAET, a TPETHH
HUCKITIFOYAET 3aBUCUMBIA TAaKCHC, H, BO-BTOPBIX, 3aBHCUMBIM TAKCHC, BBIPAKAIOIMIHAN
Pa3TUYHBIE THITBI OTHOIICHHH K HE3aBUCHMOMY TJIAr0jy — OJXHOBPEMEHHOCTD, MPEIIIe-
CTBOBAHUE, MPEPHIBAHUE, YCTYMUTEIBHYIO CBA3b U T. IL.» [2, c. 101].

P. O. flkoOcon ommpancsa Taxke Ha padotel b.JI. Yopda o sA3pike Xomm, KOTOPBIH
ormeyvair. «Mode, in Hopi, is the generic category of the system by which is denoted the
nature of the mingled discreteness and connection between a sentence (clause) and the sen-
tence (clause) which follows or precedes it. The independent mode (zero form) implies that
the sentence-1s detached from others, though it is possible to relate such sentences by para-
tactic connectives like our 'and." But the Hopi show a great liking for hypotactic construc-
tions. These employ six mutually exclusive dependent modes, denoted by suffixes placed
after the assertion suffix». («Some Verbal Categories of Hopi», 1938). P. O. fAkoOcon
MOPOOHO HE OTMCA YCTPOMCTBO JAHHOM KATETOPUH, OH TOJIBKO OTMETHII B PYCCKOM SI3bI-
K€ HE3aBUCHMBIN TakcHC (0€3 MOSCHEHHS, YTO 3TO) M 3aBUCHMBIH — (BBIPAKECHHBIN JI€e-
MPUYACTHEM U YKa3bIBAIOIIWHI HA 1, COMyTCTBYIOLIEE IPyroMy, raBHoMy Fm» [2, c. 106].

1O. C. Macnos moanepxkuBan P. O. fIkoOcoHa W ompenersan 3Ty KATETOPHIO Kak
rpaMMaTHuecKyro. OH TOKe BBIIEI 3aBUCHMBIA W HE3aBUCHMBIA TAKCHC, a CYTh JIaH-
HOTO TOHATHS BHIEH B cieaytomeM: «lIpyu 3TOM B TIEpBYIO O4Yepeab HMEIOTCS B BHIY
XPOHOJIOTHYECKHE COOTHONICHUS (OJXHOBPEMEHHOCTh — MPEIIIECTBHE — CJICTOBAHUE),
HO TAaKKe M JIOTHYECKHE CBSI3H MEXKIY NeHCTBHAMI («OUYepKH MO aCTIEKTOJIOTHI ).

B poccuiickoii TMHTBHCTHKE CHOPMUPOBATICA TAKIKE TTOIXO/ K TAKCHUCY KaK K (PyHKIHO-
HAJTPHO-CEMAHTHYECKOMY TIOJTIO, B OCHOBE MPEJCTABIICHHH O KOTOPOM JIeKAT HACH TOHS-
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tuiiHbIX Kareropuii U. M. MemanuHoBa. DTy KOHIIEMIMIO AKTUBHO Pa3BUBANA IHKOJA
¢yHkumoHanmpHOU rpaMMatuki (A. B. bormapko, B. I1. Hemankos u ap.). A. B. bormapko
TPEAJIOMHUIT BBIUTH 32 PAMKH TPAMMATHKH B C(OPMYIIMPOBAIT TAKOE TIOHUMAHHUE STOH KaTte-
ropun: «CeMaHTHYECKas KATETOPUA TAKCUCA TPAKTYETCS HAMM KaK BpEMEHHOE OTHOILEHHE
MEXIy ACHCTBUAMH (B OIMPOKOM CMBICTIE, BKITFOUAS JIFOObIE 3HAYCHHS TIPEIUKATOB) B PaM-
Kax LIEJIOCTHOTO MEPUOJA BPEMEHH, OXBATHIBAIOIIETO 3HAYEHUS BCEX KOMIIOHEHTOB BbIpa-
YKAEMOTO B BBICKA3BIBAHUH TIOJHITPEAUKATUBHOTO KOMIUTEKCa» («Teopust PyHKIMOHATBHON
rpaMMaTHKW», ¢. 234). ABTOp pa3BUBAET HIEKO (DYHKITHOHATBHO-CEMAHTHICCKUX TIOJICH H
CUMTAET, YTO MOJIE TAKCUCA ONPENENAETCA Pa3IMIUEeM MEKIY 3aBUCHMBIM U HE3aBUCHUMBIM
TAKCUCOM: «3aBHCHUMBIM TAKCHC — 3TO BPEMEHHOE OTHOLICHUE MEXKIY ACHCTBUAMU, U3 KO-
TOPBIX OJHO SABJIAETCS OCHOBHBIM, a BTOPOE — BTOPOCTENEHHBbIM. He3zaBUCHMBINA TakcHc
MPENONaracT BPEMEHHbIE OTHOINEHUA MEXKIY ACHCTBHAMH MPH OTCYTCTBHM 3KCIUTALIUT-
HOM, (hOPMAITEHO BBIPAKECHHOW TPaJaIllili OCHOBHOTO W BTOPOCTETIEHHOTO JACHCTBUA (OT-
TEHKH HEMOIHON PaBHOMPABHOCTHU 3JIEMEHTOB TAKCUCHOIO OTHOIIEHUS] BO3MOXKHBI, OJTHAKO
OHU HE MMEIOT (POPMATTBHOTO BHIPAKEHHUA W HE ABIIOTCA TPAMMATHICCKAMH 3HAYCHUSIMH
TEX WM UHBIX (POPM HITH KOHCTPYKIWH)» («Teopus QyHKIMOHAIIBHOM TPAMMATHKID, C. 239).

Bomwmro#t Brkinan B uccnemosanue takcuc BHec B. C. Xpakosckuii. CHauana oH pado-
TaJl B paMKax HIKOJNBI BOHIApKO, a 3aTeM NPEAIOKHI CBOHM MOJXOJ, KOTOPBIA CEeHdac
OIMPOKO TIPUMEHSETCA B THIOJIOTHYECKHUX padoTax. B psage myOnmkaimii oH 000CHOBA,
YTO TAKCHC — 3TO «(PYHKIIMOHAIbHO-CEMAHTHYECKAS KATETOPHA, KOTOPAs PEaTu3yeTcs B
OHIIPOTIO3UTHBHBIX (M LIMUPE TMOJMIPOTO3UTHBHBIX) KOHCTPYKIHAX, TJ€ Pa3THIYHBIMA
TPAaMMATHYECKUMHU CPEACTBAMH MAapKHPYETCS BPEMEHHAs JIoKamu3amusa (OJHOBPEMEH-
HOCTh / HEOJHOBPEMEHHOCTH. MPEAINECTBOBAHUE, CIIEAOBaHHWE) OMHOM curyarmu Pl
OTHOCHTEIIBHO JAPYTOM CUTyauuu P2, ybs BpeMEHHasA JTOKAIU3alMs XapaKTepU3yeTcs OT-
HOCHTEITFHO BPEMEHHU PEYH, T. €. HE3aBUCHMO OT KakoW-mubo0 emé cutyammu Pn. Ecmu
KOHKPETHBIE TAKCUCHBIE 3HAYECHHUA MAPKUPYIOTCS C MOMOLIBIO TEX MM MHBIX CHELHAIH-
3MPOBAHHBIX TJIATONBHBIX (POPM, TO B 3TOM, M TOJNBKO B 3TOM CITy4ae MOXKHO TOBOPHTH
0 TaKCHUCE KaK O HEMHU(TEPHOW TPaMMATHUYECKOM KATETOPHUH TJarojia, MaKCHMAaJIbHO
BKITIOYAFOTIEH TPU TPaMMeEMBI (ITPEeINIECTBOBAHHE, OJTHOBPEMEHHOCTD, CIIEI0OBAHHUE), KO-
TOpbIE TEPEUUCTIIOTCA, KAK HaM MpPEACTABIAETCA, MO CTENEHHM HX MParMaTHYecKoOH
3HAYUMOCTH U MAapKHUPOBAHHOCTH B SA3bIKE CHELMAIBHBIMHU cpeactBammw» [1, c. 20-21].
N3 Oenopycckux myoOmukamui otmetuM MoHorpaduro O. A. ApremoBoit «Tumomorus
IEWKCHCa B CEMAHTHUKO-TIPATMATHYECKOM acTekTe (Ha Marepuaje OelopyccKOro W aH-
TTIMHACKOTO s3BIKOB)» (2019). B He#t TemMmopaibHbIe OTHOIIEHHS MEXKIY JCUCTBHAMHU
BKIIFOUEHBI B KATETOPHUIO JEMKCHUCA U HAMEUEHA MEPCINEKTHBA KOMIUIEKCHOTO M3y4YEHUS
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO eauHCTBA. b. KOMpH OTKas3biBam KaTeropuu Takcuca B
CaMOCTOATENBHOCTH W TOJIArall, YTO AaCHEKTYaJlbHO-TEMIOPANIbHBIA KOMILJIEKC MOKHO
MOJTHOCTBIO OIMUCATh C TIOMOINBIO TIOHATHH «a0COJIOTHOE BPEMS» H «OTHOCHUTEIBHOE
Bpems»» (B. Comrie, «Tense», 2004). OTHOCHTENbHBIE BpEMEHA — 3TO TDIFOCKBaMIiepder
u Oyaymiee B mpomenmeM. [IIMpokuil B3rIA1 Ha TAKCHC W BPEMS TPEIIIOKUIT COBPEMEH-
Hbii Tunosior M. Xacnenemat. K 3TOMy KOMIUIEKCY OH OTHOCHT HE TOJIBKO TJIArOJIBI U UX
KaTeTOpHH, HO W HApe4Yus M WMEHHBIC TPYIIBI, YKAa3bIBAIOIMHWE HA BPEMSA COOBITHH:
«Temporal adverbials which relate a situation to a reference time expressed by a noun
phrase» (M. Haspelmath, «From space to time», 1997).

Takum 00pa3oM, THHTBUCTHYECKAS XapAKTEPUCTHKA KATETOPUH TaAKCHCA M JCTAIH3a-
LU €€ YCTPOMCTBA OCTAKOTCS CIIOPHBIMU U HYKJAIOTCA B YTOUHEHUU.
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